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naturlig följd försummandet af frälsningens medel. Och 
det medför sjuklighet och bildar kristendomens afarter, 
såsom församlingens historia visar. Läran om de troendes 
omedelbara gemenskap med Gud i denna tid må förefalla 
andlig och upplyftande — den är dock för den gudom­
liga frälsningsidén främmande. I denna tid verkar Gud 
aldrig omedelbarligen, där han för detta verkande anvisat 
medel. Gud uppehåller icke mitt lekamliga lif omedel­
barligen utan medelbarligen. Och för mitt lifs välbefin­
nande har jag att ställa mig till efterrättelse de lagar, 
som därför äro fastställda. Straff följer på brott mot 
dessa lagar. Och såsom det är med det lekamliga lifvet, 
så är det ock med det andliga. Till dess Kristus kom­
mer, är församlingen sålunda för sin lifsgemenskap hän­
visad till de gifna medlen.

Guds ord, som de heliga skrifterna innehålla, är ett 
sådant frälsningens medel. Där finner församlingen de 
gröna ängar, de friska vattusprång, där det gudomliga 
lifvet framväller. Mina ord, sade frälsaren, äro ande och 
lif, det medel, genom hvilket min ande och mitt lif med­
delas. De ord, som jag här talar till eder, äro det medel, 
genom hvilket jag meddelar eder af mig själf. Genom 
dem är det sålunda, som jag står i förbindelse med eder. 
Så är Guds ord, Guds egen tanke, ett utflöde ur honom 
själf. Och så fullkomligt, som det i denna tid är möjligt, 
är detta ord ett uttryck för Guds eget väsen. I öfver- 
ensstämmelse härmed kallas Kristus Guds människoblifna 
ord, emedan han är Guds väsens rätta afbild och det 
medel, genom hvilket Gud trädt i beröring med män­
niskan. Oeli det är omkring honom allt i de heliga skrif­
terna rör sig såsom omkring sin medelpunkt.

Ja, så äro Kristi ord det eviga lifvets ord, emedan 
genom dem evigt lif meddelas. Det gudomliga ordet är 
vår tröst, emedan Gud genom detsamma tröstar; det 
kallas vårt ljus, emedan Gud genom detsamma upplyser 
o. s. v. Förblifvande i Kristi ord är sålunda förblifvande 
i lifsgemenskapen med Kristus.

Jag nämner vidare det kristna dopet såsom ett annat 
medel, genom hvilket Gud verkar och förmedlar lifsgemen­
skapen. Jag skall icke alls vidröra de olika åsikterna 
angående tiden för dopets meddelelse, såsom jag icke 
heller tror, att den saken är väsentlig. För meddelelsen 
af den i dopet nedlagda välsignelsen är Gud icke så 
mycket beroende af tid och rum som af det sinnelag, 
som allena kan mottaga den. Man må ha den ena eller 
andra åsikten i fråga om tiden för dopet, men må man 
icke förrycka dopets betydelse af medel till frälsning 
genom att tillägga det en blott ceremoniell betydelse. 
Men mellan de så olika uppfattningarna angående tiden 
för dopet finnes den betecknande likheten, att dopet göres 
till den ceremoniella handling, genom hvilken människor 
upptagas i församlingsgemenskap. Men hvar i skriften 
tillägges det kristna dopet en sådan betydelse?

För mig är dopet någonting annat och mer än en 
sådan ceremoni. Det är ett medel, hvarigenom Gud 
verkar lif och frälsning, alldeles som ordet, nattvarden 
etc. äro sådana medel. Det är ett dop till Kristi död, 
ett medel, hvarigenom jag delaktiggöres af den försoning, 
som Kristus vunnit i sin död. Det är ett medel, genom 
hvilket jag ikläder mig Kristus. Och det är att beklaga, 
att vi i våra församlingar ha så litet rum för detta fräls- 

uingsmedel. Ty då man öfverlämnar dopets handhafvande 
åt främmande händer, ofta för att därigenom slå det till 
ett mynt, som officiell kristendom gjort gångbart i han­
deln med borgerliga rättigheter, har det, enligt hvad jag 
kan se, icke så stort rum inom församlingarna.

Nattvarden är ännu ett medel, genom hvilket lifsgemen­
skapen förmedlas. Här träder frälsaren i förbindelse med 
församlingen på det mest innerliga sätt. Detta är min 
lekamen — detta är mitt blod — välsignelsens kalk, som 
vi välsigna, är han icke en gemenskap med Kristi blod; 
det bröd, som vi bryta, är det icke en delaktighet med 
Kristi kropp — ja, behöfver jag säga mer om den inner­
liga gemenskap, sådana ord uttrycka. Nattvarden är för­
samlingens nådegåfva. Och med glädje må det antecknas, 
att de troende i fråga om nattvarden förts ganska långt 
fram, så att de allmänneligen skilt sig från världens vä­
sende. Församlingens flitiga och trogna sammankommande 
kring denna måltid skall tillföra den hälsa och lifskraft. 
Ovärdigt begående och försummande däraf för med sig 
lekamlig och andlig sjuklighet.

De olika gåfvorna i församlingen kunna ock nämnas 
såsom medel, hvarigenom lifsgemenskapen förmedlas. De 
skola alla tjäna till Kristi kropps uppbyggande. Då det 
skulle föra mig för långt och vidt ut att här närmare 
tala om dessa särskilda gåfvor, skall, jag endast säga, att 
hvarje lem i forsamlingskroppen är en sådan gåfva, som 
har sin uppgift och sitt ansvar alltefter sin särskilda 
karakter och ställning. Ingen lefver här sig själf. Har 
min hand förmånen att höra kroppen till och af den be­
tjänas, innebär detta skyldighet för handen att tjäna 
kroppen efter sin förrättning. Och i församlingen har 
Gud nedlagt lika många gåfvor som behof. Ganska upp­
lysande i denna sak är apostelns ord i Efes. 4: 16, till 
hvilket jag hänvisar. Från Kristus, som är hufvudet, 
vinner kroppen genom understödet i hvarje led sin till­
växt till sin egen uppbyggelse i kärlek.

De lifskrafter, som genom frälsningens medel tillföras 
församlingen, yttra sig i fyllandet af den uppgift, som är 
församlingen förelagd. Och hennes uppgift är att vara 
bärare af Guds sanning och härlighet. Församlingen skall 
kungöra Guds dygder. Den är världens ljus och jordens 
salt. Genom församlingen skall Guds mångfaldiga vishet 
bli uppenbar t. o. m. för änglarna. Det stora missions- 
budet (Matt. 28: 18) är gifvet åt församlingen. Då den 
bedrifver sin inre och yttre mission, är den sålunda blott 
stadd i utöfningen af sin plikt. Och missionen är lifs- 
kraftig i samma mån, som det gudomliga lifvets krafter 
af församlingen mottagas. På samma gång visar försam­
lingens historia, att lifvet varit friskt och kraftigt i de 
tider, då de troende aktat på sin uppgift att vara en 
missionerande församling. Men det är icke blott genom 
det direkta missionsarbetet församlingen missionerar. För­
samlingens tillvaro och lif i världen med dess mångskif­
tande innebörd af hvar och en enskild troendes kallelse 
på alla det mänskliga lifvets områden är mission, där det 
fördolda lifvets krafter, hvaraf församlingen lefver, skall 
finna sitt uttryck. Därför manas de troende tjänarna att 
tjäna Herren Jesus, de troende husbönderna att besinna, 
att ock de ha en herre i himmelen o. s. v. Allt hvad 
de troende göra, skola de göra i Herren Jesu namn. 
Hela lifvet blir en gudstjänst.
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Den, som iir ond och ej hör upprättelsens ord, skall ur 
församlingen uteslutas. Detta är en svår och tung upp- 
gift, men är icke desto mindre ett uttryck för och följd 
af det andliga lifvets verkan i församlingen. Uteslut­
ningen må ske med ömhet och barmhärtighet och afse 
såväl den fallnes som församlingens räddning. Då krop­
pen icke längre eger förmåga att från sig skilja det för 
henne skadliga, är hon ett dödens rof. Och då försam­
lingen icke längre har förmåga att skilja det onda ifrån 
sig utan hyllar och lämnar ostraffad medveten och uppen­
bar synd, har den mist karakteren af Guds församling.

Det är tid att sluta. Och jag skall göra det med 
att säga ett ord om den omedelbara lifsgemenskapen, som 
hör den kommande världen till. Gemenskapen är här icke 
medelbar för att i evighet förbli medelbar utan för att 
bli omedelbar. Omedelbar lifsgemenskap med Gud — 
se där alla medels mål. Och alla trogna själar känna, 
att det närvarande, den medelbara gemenskapen, icke är 
det egentliga, icke är fulländningen. Själens längtan till 
det omedelbara har tagit sig uttryck i de hemlandssånger, 
som i den kristna sånglitteraturen intaga ett så framstå­
ende rum. Ja,

»Som fågeln uti buren
Med sina vingar slår,
Så till mitt hem där ofvan, 
Till Herren Gud jag trår.»

Och då denna omedelbara lifsgemenskap inträder, 
bafva medlen för gemenskapens förmedling fyllt sin upp­
gift. Då byggnaden är färdig, tagas ställningarna bort. 
De ha fyllt sin uppgift. Då rankan vuxit sig stark, tages 
stödet bort. Det har fyllt sin uppgift. Och då för­
samlingen står för tronen, har den följt rännilen till 
källan. Då är församlingen fullkomlig utan fläck och 
skrynka. Då är enheten i tron och Guds sons kunskap 
fullkomlig.

»Tänk när en gång jag utan synd skall vara,
Helt fri mitt onda kött och satans list;
När alla tankar äro rena, klara
Och alla gärningar förutan brist!»

Dä är enigheten fullkomlig. Tidens och rummets 
gränser, som här hindrat enhetens fulla förverkligande, 
ha då för evigt bortfallit. Tidens gränser göra mig främ­
mande för mina bröder, som lefde före mig, främmande 
för mina bröder, som komma efter mig. Rummets grän­
ser göra mig främmande för mina bröder, som bo i Kongo, 
i Kina och på hafvets öar. Jag har aldrig sett dem, 
känner dem icke — enheten mellan oss väntar sin full- 
komning. Men då i den omedelbara gemenskapen med 
Gud, då tid och rum icke äro mer, skall jag se dem alla, 
känna dem alla. De skola, heter det, sitta till bords med 
Abraham, Isak och Jakob i himmelriket. Då skall jag 
se Jesus och bli honom lik. Då skola de alla sjunga 
Mose och Lammets sång.

»Herre, lös och stäm min tunga,
Att ock jag må kunna sjunga
I förklaring denna sång!
Gif min själ den hvita dräkten,
Då den stora morgonväkten
Bryter fram i glans en gång!»

Bibelskolan.
Om bibelskolan kan icke nog talas och skrifvas, så­

vida man därmed kan uppväcka mera kärlek och förtro­
ende till densamma, än hvad förhållandet är på flere platser, 
samt väcka håg hos dem, det i första hand vederbör — 
de troende föräldrarnas barn — till ett flitigt begagnande 
af bibelskolan.

I detta syfte nedskrifvas dessa rader.
Hvad som i första hand behöfs vid bibelskolans 

anordnande är lärare, som älska de unga och som med 
någon pedagogisk begåfning kunna vägleda dem i de bib­
liska sanningarna. Härvid må man akta sig för läxläs­
ning i vanlig bemärkelse och i stället genom undervis­
ningen söka väcka håg för och ingjuta kärlek till bibel­
ordet och dess heliga sanningar uti de ungas hjärtan.

Blir detta mål vunnet, skola nog de unga genom 
fortsatt själfstudium skaffa sig bättre insikt i ordet, än 
en månads kurs i bibelskolan förmår gifva.

Som många af dem, som kunna komma att begagna 
sig af bibelskolan, ofta äro i små ekonomiska omständig­
heter, bör kursen anordnas på tider, då eleverna lättast 
kunna undvaras från annat. arbete, samt afgiftsfritt, så att 
icke kostnaderna behöfva hindra dem att blifva borta 
från kursen.

Bibelskolan bör vara en församlingarnas angelägen­
het, och kostnaderna därför bestridas af dessa. Mycket 
fattiga elever böra erhålla understöd för att kunna uppe- 
liålla sig i skolan.

Här kunde vara mycket att tillägga både beklagande 
och uppmuntrande med hänsyn till de troendes ställning 
till bibelskolan. Jag skall dock endast anföra något af 
det senare.

Bibelskolorna i norra Skåne ha allt ifrån dess början 
för 11 à 12 år sedan varit friförsamlingarnas gemen­
samma sak. Medel till skolornas underhåll har aldrig 
fattats. Då undertecknad för sju år sedan inträdde såsom 
lärare i bibelskolan i Vinslöf, lyckades man inom hela 
Skåne endast samla 11 elever. Af dessa var en eller 
två troende vid kursens början och bådo i barnslig enfald 
till Gud att icke genom bibelskolan komma bort ifrån 
honom. Snart vaknade alla upp till frälsningsbehof och 
fingo förvissning om barnaskapet. Af dessa 11 elever 
är mig bekant, att, så långt mänskligt öga kan se, en är 
hemgången till Gud, åtta lefva fortfarande lifvet i Gud. 
Om de två återstående saknar jag tillförlitliga under­
rättelser.

På liknande sätt har skolan fortgått år efter år. 
Redan andra året såsom lärare var elevernas antal för- 
dubbladt. De tre sista åren hafva vi haft tvenne skolor, 
och Herrens välsignelse har åtföljt båda i rikaste mått. 
Eleverna, som utgått från skolorna, hafva genom sina 
ord och sin vandel gifvit bibelskolorna de bästa vitsord, 
hvadan elevantalet hvarje år ökats.

Nyss afslutade kurser hafva begagnats af 25 elever 
i hvarje skola. Den ena af dessa skolor, som man kan 
kalla ambulerande, med predikant N. Lahger såsom lärare, 
afslutades i Sösdala den 25 februari, och den andra, som 
alltid hålles i Vinslöf, med undertecknad såsom lärare, 
afslutades den 27 februari; på båda ställena med många 
10-tal, för att ej säga 100-tal såsom åhörare.
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Må Herren själf taga hand om de unga, att de må 
blifva en prydnad i fortsättningen af deras lif för hans 
rike.

Många intressanta erfarenheter från bibelskolan skulle 
kunna omtalas; men då min uppsats redan är för lång, 
måste jag afstå därifrån.,

Gud välsigne de unga!
Vinslöf den 6 mars 1901.

J. Nilsson.

Några intryck från en missionsresa inom
0W Jockmocks lappmark.

Den 10 februari började jag min verksamhet inom 
Norrbottens Inlands missionsförening. Vi hade då möte i 
Porsi by af Jockmocks socken, där vi kommo öfverens 
om att försöka att längre upp i socknen få predika evan­
gelium. Det betraktades såsom osäkert, om vi, särskildt 
i kyrkbyn, skulle blifva mottagna och få någon lokal, 
där vi kunde få hålla möten. Jag fick med mig på resan 
en broder Abrahamson, en af dem som deltog i evangelist- 
kursen i Boden forlidet år. Han hade varit rätt mycket 
i Jockmock på arbete och var bekant i många familjer.

Vi lade våra saker på en sparkstötting och anträdde 
så den 5 mil långa färden till Jockmocks kyrkoby.

I Padgerim och Koskat hade vi möten under vägen, 
och på båda dessa ställen önskade de, att vi skulle stanna 
på återresan, hvilket vi också gjorde. Herren välsigne 
dem för deras vänlighet emot oss!

Den 15 kommo vi till Jockmock, trötta, men vid 
godt mod. Vi fingo löfte af kyrkoherden Ahlfort att få 
hålla möten i skolan, ehuru han ansåg det ganska otack­
samt, emedan folket ej ville gå och höra.

Fredag, lördag och söndag hade vi nu möten på 
kvällarna, och vi förnummo, att Herrens ande var med 
oss, och åhörareskaran ökades för hvarje kväll.

På måndag foro vi till Wajkijaur, 7 kilometer norr 
om platsen, och stannade där i två dagar. Där lärde vi 
känna några snälla Guds barn, bland andra en folkskole­
lärare Högström. Onsdag, torsdag och fredag hade vi 
åter möten å kyrkoplatsen, och några själar vände sig till 
Gud och fingo frid genom tron på Kristus.

På lördag foro vi åter till Wajkijaur, men som vän­
nerna på platsen hade bedt att särskildt få inbjuda ung­
domen till ett möte på söndagskvällen, hade vi i Wajki­
jaur endast ett möte på söndagen.

Vi blefvo hämtade med skjuts till kyrkoplatsen, där 
vi hade möte kl. 5 e. m. i gamla kyrkan, som var 
nästan fylld af uppmärksamma åhörare. Pastor Nordfors 
ledde i bön och läste en psalm, fröken Billing, en troende 
diakonissa, spelade och sjöng, och jag talade till ungdo­
men så godt jag kunde öfver Ps. 119: 9.

Under mötet fingo vi en hälsning från Mattisudden, 
en by 8 kilometer nedanför platsen, att äfven de önskade 
få ett möte. Vi hade beslutat oss för att resa ned pa 
tisdag och redan utlyst möte på platsen på måndags­
kvällen kl. 8,30, därför bestämde vi mötet i Mattisudden 
kl. 5 e. m. Vi fingo oss en rask springare och hunno 
således med båda mötena. Riktigt skönt kändes det, och 

att Herren var nära, det förnummo vi därigenom, att 
syndare böjde sig i bön om frälsning ifrån synden. Några 
troende syskon från södra Sverige, tillhörande olika sam­
fund, finnas här, och de voro alla glada öfver besöket. 
Kyrkoherden tycktes också känna nöd i sitt hjärta öfver 
det mörker, som ännu ligger öfver trakten.

På nedresan fingo vi fri skjuts af en man, som 
under tiden blifvit omvänd till Gud.

Dyre missionsvänner! Mörkret här är förfärligt, och 
fältet är stort. En areal, större än Värmland, ligger här 
alldeles oberörd af den fria evangeliska verksamheten, 
och de som bygga och bo där, äro svenska bröder. En 
dörr synes vara öppen, som ända tills nu varit sluten, 
men vännerna här äro fattiga, och vi hafva ringa makt. 
Vi våga därför vända oss till våra mera lyckligt lottade 
bröder för att bedja om en liten missionsskärf. Om någon 
Jesu vän känner sig manad att sända oss något bidrag 
för att sätta oss i stånd att bringa evangelium till detta 
hittills försummade folk, så var säker på, att vi samvets- 
grannt och efter bästa förstånd skola använda medlen.

En varm brodershälsning vill jag sända till alla 
Guds barn och tjänare öfver hela vårt fosterland.

Porsi den 8 mars 1901.
J. Fjellstedt.

Gåfvor, som redovisas i denna tidning, sändas helst 
till Herr J. A. Karlsson, Kertick, Murjek.

P. S. Bedes att »Hemlandsposten» måtte intaga 
ofvanstående meddelande.

Söndagsskolbarnens afdelning.

Londe, Kongo den 17 jan. 1901.

Kära små söndagsskolbarn!

Gud välsigne eder!
Det har återigen gått en rätt lång tid, sedan I haden 

något bref från Kongo. När vi se tillbaka, är det icke 
alls, som vore det en lång tid, och dock är det så. Tiden 
går så fort, så fort. Snart ären I, som sitten i skolbänken, 
stora, och då skola andra intaga edra platser. Och innan 
vi hunnit se mycket af lifvet, äro vi hemma hos Jesus i 
himmelen, och där skola vi aldrig mera skiljas.

Sedan jag sist skref, ha vi haft jul härnere i det 
varma Kongo också, alldeles som Ni haft hemma i Norden, 
fast det nog varit bra mycket olika. Ni har haft vinter 
med snö och is och jul med julgran. Här ha vi haft 
sommar, en mycket, mycket varm sommar och ingen jul­
gran. Vi hafva haft dubbelt så varmt, som det är hemma 
i Sverige om sommaren, så att många blifvit sjuka af 
värmen. Själfva juldagen dog en hvit man, som bodde 
här i närheten af oss. Han dog mycket hastigt som en 
följd af den starka värmen.

Och när vi sen inte ha någon snö och ingen jul­
gran, då ser det icke mycket jullikt ut.

Men nog försökte vi att göra, så godt vi kunde, för
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att påminna oss den kära julen i Norden. Vi hade satt 
julljus i ett kaktusträd, som vi satte på bordet. Och 
sedan sutto vi omkring det och läste om julens stora bud­
skap och tänkte på dem, som bo långt, långt upp i Sverige, 
och hvilka äro så dyrbara för våra hjärtan. Men ändå 
var det icke riktigt roligt, ty vi tänkte på våra tre små 
kära barn och saknade dem så mycket just då, att vi 
knappt tyckte det var jul. Och dock var det så. Om 
icke vår glädje var ostörd, så hade vi dock omkring oss 
icke så få, som hade riktigt, riktigt roligt, och det var 
våra gossar. För dem gjorde vi kl. 6 på julafton en 
liten treflig fest, då vi läste och sjöngo om Jesus. Och 
så fingo de genom eder och många andra vänners 
omtankar också julklappar. De fingo hvar sin liten blus, 
ett skynke, en penna, en skrifbok, en knif ocli ett ljus 
samt en bit tvål. Detta hade vi lagt in i små paket, så 
att de alla fingo tre paket hvar. Och det mån I tro, 
var riktigt roligt. Deras ögon lyste af glädje, då de sågo 
paketen. Och sedan togo de dem med sig för att öppna 
dem i sina hus.

På juldagsmorgonen hade vi möte i ett litet kapell 
uppe i Matadi. Men det var ingen »otta», ty vi kunde 
icke börja förrän kl. 9, emedan där förut var ett möte 
på engelska.

Många af våra vänner och församlingsmedlemmar 
kunde dock icke vara med, emedan de måste arbeta. Det 
är sådana, som äro i arbete vid järnvägen, hos staten 
eller hos handelsmännen, och där arbetade man på jul­
dagen precis som på andra dagar. En af de troende 
ynglingarne blef så ledsen däröfver, att han genast sade 
upp sitt arbete och slutade för att sedan skaffa sig annan 
sysselsättning.

På annandag jul hade vi en liten treflig fest för 
några sjömän. Det låg en stor ångbåt för ankar här i 
floden ett litet stycke från vår plats, och den, hade bland 
många andra sjömän 6, som voro från Norden. Där voro 
två svenskar, två danskar och två finnar. Dem bjödo 
vi komma till oss, och så gjorde vi för dem en liten fest. 
Vi åto julgröt, tände vår konstiga »julgran» igen och läste 
och sjöngo om Jesus. Och dessa sjömän voro så glada 
öfver att få vara med om något så roligt långt, långt 
borta från sina hem i Norden, att de knappt ville vända 
tillbaka till sitt fartyg igen.

Det var en snäll lärarinna i Barnarp i Småland, som 
hade gifvit oss pengar till den här festen. Och då nu 
icke sjömännen voro flera, räckte det så bra till, att de 
äfven fingo hvar sin julklapp, bestående af en blus, ett 
par strumpor och ett nya testamente samt en liten jul­
tidning. Öfver dessa saker syntes de så glada och tack­
samma, att det till och med lyste tårar i deras ögon. 
En af dem hade icke varit i Sverige på sju år, och en 
annan hade icke på många, många år hört något från 
sitt hem.

Några dagar efter denna ångbåt gått till hafs igen, 
kom en annan, och där fanns ombord icke mindre än 24 
skandinaver, mest af dem svenskar. Då hade vi en liten 
julfest äfven för dem, fast vi ingen gran hade och inga 
julklappar.

Kära små vänner, I viljen bestämdt hjälpa oss bedja 
Gud, att hans ord må blifva välsignadt äfven på dessa 
sjömäns hjärtan, att när deras stormiga resa öfver de 

stora hafven är slut, de må blifva förda till den eviga 
och lugna hamnen hos Gud i himmelen.

Ja, nu ha vi talat om för eder, huru vi tillbragt 
julen här vid Londe. En annan gång skola vi tala om 
något annat. Nu farväl. Gud välsigne rikligen eder alla!

Eder tillgifne vän
Wilh. Sjöholm.

Ett besök hos grefve Tolstoy.
Af missionär W. Sarwe.*

* Ur Hemvännen.

På en af mina resor i det vidsträckta tsarriket be­
sökte jag äfven den välbekante grefven L. N. Tolstoy 
på hans gods Jasnoe Poläno. Det var på hösten 1897. 
Jag kom från södra Ryssland. Tidigt en skön söndags­
morgon i augusti anlände jag till den lilla järnvägsstatio­
nen, 3 km. väg från godset. Snart stod jag inför ett stort, 
hvitt hus, liknande en svensk eller finsk herregård. Där 
bodde den äldre grefven. En bit därifrån låg ännu ett 
hus, hvari Tolstoy junior bodde med sin svenska gref- 
vinna, f. Westerlund. Båda byggnaderna voro omgifna 
af höga löfträd, hvaraf somliga voro fruktträd. Ett landt- 
ligt lugn hvilade öfver det hela.

Ett par timmar väntade jag ute i parken, på att 
någon skulle visa sig utomhus. Jag vandrade af och an, 
men satte mig slutligen på ett soligt ställe och gjorde 
några anteckningar i min dagbok. Vid niotiden gick jag 
framåt gårdsplanen och mötte där en man, hvilken an­
visade mig den plats, där »herrskapet vanligen dricker 
te på morgnarne». Jag tog posto där. Om en stund 
kom ännu en resande. Han trädde djärft fram till ve­
randan och satte där ner sina reseffekter. Det är natur­
ligtvis en gammal bekant, tänkte jag.

Efter en stund kom en äldre, högrest, gråskäggig 
man ut, klädd i nattrock och tofflor. Med den nyss an­
komna ryssen började han ett lifligt samtal. Tolstoy — 
ty det var han — syntes ej riktigt belåten med sin gäst. 
Hans uttrycksfulla anletsdrag antogo stundom ett bekym- 
radt utseende. Slutligen närmade de sig den plats, där 
jag stod, hvarvid jag framträdde och framräckte ett bref 
från litteratören Mentschikoff. Grefven hälsade mig därpå 
välkommen, men bad mig vänta ännu en stund, medan 
han afslutade samtalet med ryssen. Han återkom om en 
stund, hvarvid han strax begynte: »Det är förunderligt 
med somliga människor. Nu kommer denne man hit. Han 
har inga pengar att fortsätta sin resa med, men vill där­
jämte, att jag skall underhålla honom vid universitet i 
Moskva. Jag förstår ej sådana människor, hvilka bara 
tänka på sig själfva, endast lefva för sina egna intressen.»

Därpå kommo vi in på andra ämnen. Det var ofant­
ligt intressant att vandra omkring under de löfrika, hög­
resta asparne, samtalande med denne lärde, humane och 
oegennyttige man. Man erfar, att man har inför sig en 
man, hvilken djupt förstår folkets nöd och uppriktigt 
arbetar för dess väl. Äfven om man icke kan dela hans 
åsikter i allt, känner man likväl beundran för och drag­
ning till denne store man med det uppriktiga sinnet, den
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ädla karakteren och den djupa medkänslan för de nöd­
ställde och de förtryckta i landet. På samma gång man 
måste beklaga, att han icke ställt sig på Kristi sida och 
evangelii fasta mark, hafva vi alls ingen rätt att under­
känna hans stora betydelse för det ryska folket. Han 
har gjort sitt land stora tjänster, i det han framställt för 
alla, hög och låg, präster och lekmän, lärda och olärda, 
deras plikter mot nästan. Budet om kärleken till våra 
medmänniskor har det varit hans mission att förkunna, 
särskildt inför sådana af vår samtid, till hvilka endast 
hans röst kunnat tränga sig fram. Men han har därvid 
skjutit öfver målet i mycket. Han är nämligen mycket 
radikal. För honom är makten, kyrklig eller borgerlig, 
liktydig med begreppet: det onda. Förhållandena i hans 
fosterland, liksom flerstädes i världen, hafva naturligtvis 
bidragit till att ingifva honom en sådan misstro och af­
sky för makten. De ryska nihilisterna hafva i honom 
funnit sin mäktigaste och inflytelserikaste vederdeloman. 
Han vill ej veta af blodspolitik, och tänkesättet hos ryska 
allmänheten har märkbart förändrats under de sista 10 
à 15 åren, hvilket man till stor del har att tacka Tolstoy för.

Tolstoys filosofi utmärker sig för öfrigt icke för 
någonting nytt. Det han framhåller, hafva ädla män och 
filosofer före honom ofta uttalat. I hans framställning 
möter man icke sällan mycket ologiska och omotiverade 
påståenden. Men den största bristen härvid är utan 
tvifvel den, att han vid betonandet af det kristliga kärleks­
budet blott tagit den ena hälften: kärleken till nästan, 
under det kärleken till Gud, såsom det personliga, högsta 
väsendet, förbises. Kärleken till nästan måste hafva sin 
grund i kärleken till Gud, annars bygger man på lösa 
sanden. Det är ändå bäst att vidblifva evangelii ord, 
ty något bättre kan icke ens grefve Tolstoy gifva oss.

Men vi återgå nu till vår berättelse. Sedan vi 
samspråkat en stund, inbjöds jag af min värd på té. In­
komna i den stora salen i andra våningen, stod redan 
samovaren (téköket) rykande på det stora salsbordet. 
Möblemanget var enkelt. Där och hvar stodo små gips­
bilder, föreställande Tolstoy själf, troligen skänkta af 
skulptörer, hvilka känna och värdera honom. Vi voro 
de första vid frukostbordet och hunno nästan frukostera, 
innan någon mera af familjen eller gästerna kommo. En 
liten episod från frukosten kan jag ej neka mig nöjet att 
omnämna. När grefven bjöd på kaffe, bad jag i stället 
om té, emedan jag ej kände mig rätt bra. — Ja, då skulle 
ni dela gröten med mig — det är en ypperlig rätt — 
inföll grefven. Emellertid lade han té i kannan och 
hällde däröfver kokhett vatten ur samovaren. Därpå började 
han åter ifrigt samspråka, under det han åt af gröten — 
tills Iran förtärt allt själf. Om en stund erinrade han sig 
dock, att han lofvat mig att få dela den med honom och 
utbrast, hjärtligt skrattande: Ja, nu åt jag upp gröten 
själf.

En hel dag tillbringade jag hos grefven, hvilken 
järnte familj visade mig mycken gästvänlighet. På kvällen 
var jag äfven inbjuden till unga grefven, hvarest jag fann 
det hela inrättadt efter våra förhållanden. Den unga 
grefvinnan hade tydligen sin hand med i allt, och de unga 
tu syntes mycket nöjda med hvarandra. 1 sällskap med 
unga grefven gjorde jag äfven ett besök hos hans rättare. 
Det var en enkel man, men mycket begåfvad. Han 

deklamerade för mig några stycken, som han själf för­
fattat: »om plöjaren», »Gud gifver» och »bonden, som 
förde sin sjuka hustru till staden till läkaren». Däri 
framställdes det ryska landtfolkets hjälplösa ställning med 
en klarhet och skärpa, som väckte både min beundran 
och förvåning öfver den enkla mannens säregna talang. 
Allt var gripet ur folklifvet och utmärkte sig för stor 
sakkännedom och tydlighet i framställningen. Han målade 
i sanna och lefvande färger den ryska åkermannens mödor, 
den nödställdes belägenhet, då hans bön om hjälp obarm­
härtigt afvisas med »Boch dast» (Gud gifver), och då den 
fattige bonden förgäfves söker hjälp för sin stackars sjuka 
hustru, emedan han intet har att betala läkaren med.

Under mina samtal med grefve Tolstoy kommo vi 
naturligtvis ofta in på bibliska spörsmål. Jag fann där­
vid, att han äfven ställde sig skeptisk angående nyttan 
af den kristna predikoverksamheten. Hvarför predikar ni? 
frågade han mig vid ett tillfälle under samtalets gång. — 
Kristus har befallt oss att på det sättet verka för hans 
rike. — Men om man skall predika för andra, måste 
man då icke räkna sig för mer än andra? — Jag in­
vände därvid, att predikoämbetet icke innebär något så­
dant. Därpå tillade jag: »Det är tusenden, som tro hvad 
grefven skrifver. Är det icke sak samma, om man pre­
dikar och folk tror, eller skrifver och de tro?» På denna 
fråga kom ej något direkt svar. Då jag bad honom säga, 
hvad han tänkte om Kristus, sade han: »Ja, det måste 
jag säga: Ingen har talat såsom den mannen.»

Att vidare i detalj beskrifva, hvad jag upplefde denna 
dag hos Tolstoy, torde utrymmet icke medgifva. Endast 
det vill jag omnämna, att då jag frågade honom, huru 
det kommer sig, att han ej antastas af polisen, svarade 
han: »Jag vet det ej själf, och jag försöker ej utfundera 
det. Men just detta gör, att jag måste tala, ty ingen 
annan får det nu.»

Söndagsskolan.

Jesus uppenbarar sig för de sina.
Utkast för söndagsskolan den 14 april 1901.

Text: Mark. 16: 9—16.

Jesu fiender hade med segerglädje om ock med en viss oro i 
hjärtat lämnat Golgata, då Jesus uppgaf sin anda på korset. För lär­
jungarna såg det mörkt ut — deras Herre var tagen ifrån dem. 
Och de hade glömt hans ord, att han skulle uppstå på tredje dagen. 
Tredje dagen kom, och allt blef ändradt. Vänner och fiender stå 
häpna. Fienderna äro besegrade, dödens makt är bruten; lärjungar- 
nes otro måste vika, deras bedröfvelse förbytes i glädje och fröjd; ty 
Herren är sannerligen uppstånden.

Maria Magdalena, vv. 9—11.
Vi erinra oss, huru några kvinnor, som på något afstånd från 

Kristi kors betraktat hans sista kamp, hans marterfulla lidanden och 
hans segerrika död, hade på fredagsaftonen följt hans lekamen till 
den i klippan uthuggna grafven och sett, huru den där nedlades och 
huru en stor sten vältrades för grafvens öppning; huru de på sabba­
ten voro stilla, såsom bjudet var i lagen, men tidigt på morgonen 
den tredje dagen begåfvo sig till grafven med de kryddor och den 
smörjelse, som de på fredagskvällen tiUredt. De skulle bevisa Jesu 
lekamen den sista kärlekstjänsten: de skulle inbalsamera den för att
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så länge som möjligt bevara den från förruttnelse. Den hjärtevarma 
kärleken fanns kvar, ehuru det var klent beställdt med tron och hoppet. 
Under vägen till grafven äro de bekymrade öfver den stora stènen, 
men när de komma nära grafven, se de, att stenen är bortvältrad; 
de veta dock icke, huru därmed är tillgånget.

Då Maria Magdalena ser, att stenen är borta, går hon icke fram 
till grafven utan löper till Johannes och Petrus och säger: De hafva 
tagit Herren bort ur grafven, och vi veta icke, hvar de hafva lagt 
honom. De andra kvinnorna — såsom vi sägo på påskdagen — gå 
in i grafven, och för dem uppenbara sig två änglar, hvilka säga: 
Han är uppstånden o. s. v.

Petrus och Johannes komma skyndsamt till grafven, gå där in, 
oeh se sveplinnet ligga där etc. Johannes ser och tror. Sedan gå 
de två lärjungarne hem hvar för sig. Men Maria Magdalena, som 
just då återkommer, stannar utanför grafven och gråter. Icke var 
det underligt, att hennes hjärta var fäst vid Jesus, ty han hade från 
henne utdrifvit sju onda andar, och ofta sedan dess värmt hennes 
hjärta med sina ord och sina blickar.

Såsom grafven var tom, var ock Marias hjärta tomt, och det 
tomrummet kunde icke fyllas med all världen och dess härlighet. 
Äga Jesus var hennes glädje och sällhet; förlora honom var hennes 
största olycka. Huru ödsligt och mörkt synes henne icke allt! Huru 
fattig, huru ensam och öfvergifven känner hon sig icke! Men den 
himmelske fadren, som med sina ögon öfverfar hela jorden och ser 
sina sörjande barn, sänder två af sina budbärare till hennes tröst. 
Änglar voro de första, som bådade Kristi födelse; de äro ock de första, 
som förkunna hans uppståndelse. Då ingen människa kan göra det, 
måste änglar förkunna förtviflade hjärtan frid.

Då Maria fortfar att gråta, kommer Jesus personligen till henne 
och frågar såsom änglarne: Kvinna, hvarför gråter du? Hvem söker 
du? Maria känner dock icke igen honom. Huru ofta går det icke på 
samma sätt för oss: vi se honom icke, ty våra ögon äro »borta» — 
vända åt annat håll — tåreslöjan bortskymmer honom. När Maria 
sålunda står gråtande inför Herren utan att känna honom, säger han 
blott: Maria! Liksom ville han säga: Kära Maria, huru är det nu? 
Känner du icke mera igen mig? Den välkända rösten förklingar icke. 
Med ens är all oro skingrad oeh alla sorgens tårar borta. 1 salig 
hänryckning utbrister hon: Rabbuni! — min mästare! Hon var den 
sista att lämna honom; hon är ock den första, för hvilken han uppen­
barar sig.

Enligt Joh. 20: 17 tillsäger Herren Maria att gå till hans bröder 
och tala om för dem, att han icke blott hade stått upp ur sin graf, 
utan ock att han snart skall fara upp till himmelen, till sin fader 
oeh deras fader, till sin Oud oeh deras Gud.

Maria är icke sen att uträtta, hvad hennes Välsignade mästare 
bedt henne. Hon skyndar åter till staden med det glada budskapet: 
Jag har sett Herren! Saliga uppdrag att vara den första, som får 
bringa »brodershälsningen« från den uppståndne!

De två lärjungarne på vägen till Emmaus, vv. 12, 13.
Maria Magdalena var, såsom vi sagt, den första, som såg Jesus 

efter uppståndelsen. Därefter uppenbarade han sig för Petrus samt 
för de två lärjungarne på vägen till Emmaus. Vi söka upp Luk. 24: 
och läsa verserna 13—35. (Läraren gör bäst uti att endast läsa dessa 
verser utan någon förklaring.)

Jesus bland de sina, v. 14.
Under det de två lärjungarne, som från Emmaus återvändt till 

Jerusalem, förtälja för de elfva (eller 10, ty Tomas var ej med), 
hvad som hade skett på vägen, oeh huru han vardt igenkänd af dem, 
då han bröt brödet, står han själf midt ibland dem och säger sin 
fridshälsning: Frid vare med eder! Sedan förebrår han dem deras 
otro och hjärtas hårdhet, då de icke trott dem, som sett honom vara 
uppstånden.

Det höga uppdraget, vv. 15, 16.
Det är saligt att gå ut med mästarens budskap, sedan man sett 

honom. Enligt Matt. 28: 19 var det en konungslig befallning, han 
gaf sina lärjungar: Gören alla folk till lärjungar! Ingen af lärjung­
arne fritages från plikten att arbeta för detta mål. Det skall icke 
ske genom våld och krig, nej, genom att predika evangelium för hela 
skapelsen. Korståg och kättarebål äro människofunder, hvilka sakna 
allt berättigande i Kristi ord. De skulle icke tro, att saligheten, 
frälsningen, endast angick judarne, den skulle förkunnas äfven för 
hedningarne, förkunnas öfver hela jorden.

Detta högtidliga bud eger alltjämt sin gällande kraft. Det 
åligger än i dag hvarje Kristi lärjunge att efter sin förmåga bidraga 
att genom personlig verksamhet, genom predikan, bekännelse, bön 
eller exempel föra andra till kännedom af Jesus. — Barnen få ock 
vara med. De kunna bedja för hvarandra, för missionärerna och 
deras verksamhet; lägga slantar i missionssparbössan, om det ock 
sker genom försakelse af karameller etc.

I den sista versen af vår text lärer oss Herren, huru vi skola 
förhålla oss till detta budskap: vi skola tro, tro på Herren Jesus. 
Hvad säger Herren med afseende på d’en, som tror och blifver döpt? 
Han skall varda frälst. Men huru går det för den, som icke tror — 
äfven om han skulle vara döpt - — ? Han skall varda fördömd.

Minnesvers: Joh. 14: 19: Ännu en liten tid, och världen ser 
mig icke mer, men I sen mig, ty jag lefver, oeh I skolen lefva.

Johannes N—g.

Den yppersta gåfvan.
Utkast för söndagsskolan den 21 april 1901.

Text: 1 Kor. 13: 1—8.

Vi se i föregående kapitel, att församlingen i Korint hade af 
Herren erhållit många nådegåfvor. Det heter: Gud har satt i för­
samlingen först apostlar, för det andra profeter, för det tredje lärare, 
sedan verkande krafter, sedan gåfvan att bota sjuka, att undsätta be- 
höfvande, att styra och att på åtskilligt sätt tala med tungor, 1 Kor. 
12: 28. Men dessa nådegåfvor blefvo icke gifva åt personer, att de 
skulle tjäna sig själfva eller för att vara medel att uppväcka och 
uppehålla egenkärleken samt högmodet, utan de voro gifna åt för­
samlingen till uppbyggelse i trohet mot Herren. Men om de detta 
skulle blifva, -så bhöfdes utom nämnda nådegåfvor, kärlekens gåfva. 
Därför säger aposteln, sedan han uppmanat att sträfva efter de yp­
persta gåfvorna: »Jag vill visa eder en kostligare väg.»

Kärleken är största nådegåfvan, v. 1—3.
Ätt kunna tala sitt modersmål väl är en stor gåfva. Men att 

kunna tala ett eller flera främmande språk väl, eller att kunna tala 
som en ängel är en ännu större nådegåfva. Men om man med dessa 
gåfvor att tala endast tjänar sig själf, hvad liknar man då? Man 
liknar en ljudande malm, d. ä. ett af koppar förfärdigadt musikinstru­
ment, och en klingande cymbal — cymbalerna voro kupiga metall- 
skifvor eller bäcken, som slogos mot hvarandra och gåfvo ett starkt 
skrällande ljud. Hvad saknade dessa instrument? De saknade lif. 
På samma sätt är det med alla väl- och tungomålstalare, då de sakna 
kärlek. De sakna det eviga lifvet i sina hjärtan. De lefva ett egen­
kärlekens lif. Men det lif, som gör, att de kunna med glädje lefva 
och dö för andra, det saknas. Hvad är det därför de böra fara efter? 
De böra fara efter kärlek.

Men vidare är profetians gåfva en mycket härlig gåfva, som 
har varit Guds folk till mycket gagn och uppmuntran, och den är 
det än i dag. Men om jag egde denna gåfva i stort mått lik Daniel 
och saknade kärlek, hvad vore jag då? Jag vore intet. Ja, jag kunde 
lik Bileam stå högt hos konungar, men i Guds ögon vore jag intet. 
Och i Jesu Kristi rike hade jag namnet intet, emedan jag vore intet. 
Oeh sämre än intet kan jag ej gärna bli. Vidare, om jag visste alla 
hemligheter och hade all kunskap, d. v. s. att jag kunde alla värl­
dens språk, hade kännedom om himlarymdens alla kroppar, hade 
kännedom om denna och den tillkommande världens alla hemligheter 
m. m., men saknade karlek, hvad vore jag då? . Intet. Inför män­
niskor skulle jag anses stor, ja mitt namn skulle berömmas i tidningar 
kring hela världen, men i lifvets bok komme jag icke att skrifvas 
oeh i himmelen icke att nämnas, emedan jag är intet. Vidare, om 
jag hade tro, att jag med ord kunde befalla berg att flytta sig, så 
skulle jag äfven då beundras som märkvärdig, men huru skulle Gud 
anse mig? Som intet. Slutligen om jag vore rik, ja, så rik, att jag 
egde alla världens rikedomar och beslöte att gifva allt åt de fattiga, 
åt barnhem, åt missionen och därjämte läte min kropp brännas, men 
under alla uppoffringar saknade kärlek, hvad vore jag då? Intet. 
Detta förhållande bör ödmjuka oss för Herren, på det att vi, fulla af 
kärlek till alla människor, må kunua lefva och dö till Guds ära och 
själars frälsning.
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Kärleken innehåller alla andens frukter, v. 3—8.
Det från solen utgående ljuset, som omgifver oss hela dagen, 

är till färgen hvitt. Men då en del af detta ljus, då solen skiner, 
genomgår ett regn, så får man se en båge, kallad regnbågen, bestående 
af sju färger. Af dessa färger består det från solen utgående hvita 
ljuset. Från Jesus, rättfärdighetens sol, Gads afbild, utströmmar kär­
lekens hvita ljusflod till den mörka världen. Denna ljusflod inne­
håller alla goda egenskaper. Hvad innehåller den först? Långmodig- 
het. Den kärleksfulle är äfven långmodig. Den snarstickne och tväre 
saknar kärlek. Hurudan är kärleken vidare? Den är mild. Då man 
fäller hårda domar öfver oförståndiga, felande nådesyskon, hvad saknar 
mar då? Kärlek. Hvad är det kärleken icke är? Den är icke afund­
sjuk. Denna sjuka, liknande röta i benen, gör, att man harmas öfver 
andras framgång. Men då man eger kärlekens gåfva, huru gör man 
då, när det går andra väl? Man är glad och tackar Gud. Men hvad 
är det vidare, som kärleken icke, gör? Den förhäfver sig icke, den 
uppblåses icke. Gud gifver alla goda gåfvor. En får gåfvan att 
minnas bra, så att han kan alltid sina läxor, en annan är född af 
ansedda, rika föräldrar o. s. v. Men alla dessa i ett eller annat 
hänseende rikt utrustade böra vara ödmjuka. Ingen har varit så rikt 
utrustad som Kristus, men ändå var han ödmjuk som ingen före och 
efter honom varit. Paulus arbetade mer än alla de ôfriga apostlarna, 
och ändå kallar han sig den ringaste af alla heliga. Hvad saknar 
den, som förhäfver sig öfver sina gåfvor? Den saknar kärlek.

Vidare, hvad är det kärleken icke gör? Den skickar sig icke 
ohöfviskt, den söker icke sitt, den förtörnas icke, den tillräknar icke 
det onda. Den som slår i bord, bänkar och dörrar, i elakhet stampar 
med fotterna, gör fula miner åt kamrater och lärare och föräldrar 
bakom deras rygg, hvad saknar en sådan? Kärlek. Rätt, ty om man 
älskade, skulle aldrig sådant som nänints förekomma. Hvad är det 
kärleken icke söker? Den söker icke sitt. Alla människor äro af na­
turen så danade, att de endast tänka på sitt bästa. Om många där­
under få lida, bekymrar dem föga, blott de få sitt. Hvad är det 
sådana sakna? Da sakna kärlek. Om de egde kärlekens gåfva, hur 
skulle de då göra? Då skulle de i kärlek tjäna den ene den andre.

Hvad är det vidare kärleken icke gör? Den förtörnas icke. I 
en äldre öfversättning heter det: Den tänker intet argt. Många gå i 
stallet för bedjande i anden förargade på sina medmänniskor och 
tänka ut, huru de skola kunna göra dem ondt. Hvad sakna de, som 
göra så? Kärlek. Däremot den som älskar, han beder och tanker på, 
huru han skall kunna göra sina motståndare godt. Han söker att 
öfvervinna det onda med det goda. Hvad är det vidare, som kär­
leken icke gör? Den tillräknar icke det onda. Aldrig kunna vi här i 
lifvet undkomma, att andra tillfoga oss något ondt. Men om vi älska, 
tillrakna vi det icke.

Hvad är det slutligen kärleken icke gör? Den gläder sig icke 
öfver orättfärdighet. Att glädjas öfver orättfärdiga bedrifter, som 
man själf eller andra göra, vittnar om, att man ej har ett grand af 
Guds karlek i hjärtat.

Hvad är det kärleken gör? Den gläder sig med sanningen, den 
fördrager allt, hoppas allt, lider allt. Den har Guds kärlek i hjärtat, 
som är glad, att sanningen, Guds sanning varder känd i världen. 
Men vidare är den glad åt att få veta sanningen om sig själf, äfven 
om denna sanning förkrossar. Lögnen skapar nöd och mörker i värl­
den, sanningen räddar och frälsar från allt ondt. Hvad gör kärleken 
vidare? Den fördrager allt. I vår omgifning är det många ofullkom­
ligheter och svagheter, men om vi älska, hvad göra vi med allt detta? 
Vi fördraga det. Hvad gör slutligen kärleken? Den hoppas och tål 
allt. Den som varder stött, för att icke allt går efter ens egen vilja, 
saknar kärlek.

Summan af karlekens innehåll är: Långmodighet, mildhet, glädje 
öfver, att det går andra väl, ödmjukhet, anständighet, gifmildhet m. m. 
Låt oss då vid den eviga karlekens källa, Gud, genom bön mottaga 
denna nådegåfva, synnerligen som endast denna gåfva gör oss verk­
ligt stora för Gud. Och då andra nådegåfvor endast äro användbara 
för en kort tid och sedan upphöra, så är kärlekens nådegåfva alltid 
och i evigheters evighet blifvande.

1 Kor. 13: 13. P. K.

De rättfärdigas och de ogudaktigas väg.
Utkast för söndagsskolan den 28 april 1901.

Text: Ps. 1: 1—6.

Vi läsa i dag den l:a psalmen af Davids sångsamling. Den 
beskrifver både de rättfärdigas och de orättfärdigas väg genom lifvet 
samt de olika vägarnas slut. Den säger, att det är sällt att gå de 
rättfärdigas väg, och att slutet af denna väg är skönt och härligt. Men 
den säger ock, att de äro olyckliga, som vandra på de orättfärdigas 
väg, och att slutet är förfärligt. Vi läsa nu psalmen.

De rättfärdiga äro lyckliga, v. 1—3.
Psalmen börjar liksom en predikan af Jesus börjades. Hvad 

kallas den predikan? Jesu bergspredikan. Matt 5: 3. Orden: Säll 
är den man, kunna öfversättas sä: Saligheter äro den mans, d. v. s., 
att den mannen har allt, som hör till lycka och sällhet. Alla barn 
ha nu utsikt att bli lyckliga. Men om man skall varda verkligt 
lycklig, hvad måste man undfly? De ogudaktigas råd. De ogudaktiga, 
de rådslå om, hur de skola mörda, stjäla, bedraga m. m. Att ■el- 
taga i sådana rådslag och att vara med om att utföra dem, förer i 
timlig och evig olycka. Varnande talar Salomo till de unga: »Min 
son, om skalkar locka dig, så följ icke.» Ordspr. 1: 10.

Men vidare, om man skall varda lycklig, hvad måste man taga 
sig till vara för? Att träda in på de syndares väg. Man säger om 
den, som gör dåliga handlingar, att den har trädt in på en galen väg. 
Syndarens väg består således däri, att han lefver i olydnad för Gud. 
Själfva vägen kallas af Jesus bred, och porten till vägen är vid, 
emedan det är många, som gå genom porten, och sedan på vägen, 
hvilken drager till förtappelse.

Och slutligen: huru skall man förhålla sig till bespottare för 
att kunna varda lycklig? Att icke sitta, där de bespottare sitta. Dessa 
bespottare tala föraktligt om Gud och heliga ting. Att sitta bland 
dessa bespottare för att höra deras fräcka tal, är skadligt för min 
inre människa. Deras ord gå in genom mina öron, och jag varder 
orenad af dem. Friden och lugnet i min själ varda störda. Och 
hvad värre är: jag kan i nödens stunder förlora trosfrimodigheten 
och själf varda en bespottare.

Vi ha visat, hvad en man, som vill vara säll, måste akta sig 
för. Se nu på den v. 2 och säg, hvad han måste göra? En gosse, 
som längtar efter att bli en god och stor man, anser det lyckligt att 
få undervisas af en god, skicklig lärare. Herrens lag, gifven af Gud, 
var för Israel en god lärare, en lärare, som förmådde göra livar och 
en lycklig och stor, hvilken tog undervisning. David säger: »Jag 
fröjdar mig öfver ditt tal såsom en, som vinner ett stort byte.» Ps. 
119: 162. Den, som har lust i Guds ord, får tröst och hugsvalelse 
i nöden, den får kraft att fly synden, den får den ande, Guds ord 
har, och den får ett saligt hopp för evigheten. 0, hur lyckliga våra 
gossar och flickor vore, om de mera än hittills hade sin lust i Guds ord. 
Vi ha visat, hvad vi ha att fly, och hvad vi ha att göra för att 
varda sälla. Nu få vi se, hvad vår sällhet liknas vid. Hvad liknas 
den vid? (v. 3). Träden vid vattenbäckarna vissna icke under de 
heta sommardagarna. Hvarför vissna de icke? Deras rötter, trädens 
näringsorganer, skjuta ned i flodstränderna. Andra träd stå med 
vissnade löf under den torra sommaren, och då hösten kommer, äro 
de fattiga på frukt. Men hur är det med de vid vattenbäckarna 
planterade träden? Under sommaren äro de lummiga och gröna, samt 
då hösten kommer, äro de fullsatta med mogen, saftig frukt.

Guds ord är lik en klar flod. Ur denna flod få vi dricka, och 
genom detta drickande få vi andliga lifskrafter. Vi äro icke, då vi 
använda Guds ord, så beroende af andliga väckelser för att vara 
glada och lyckliga. Vi äro icke då blott troende och verksamma 
under den andliga vederkvickelsetiden, utan vi bära frukt äfven under 
de tider, då andlig torka råder.

De ogudaktiga äro icke lyckliga, v. 4—6.
Vi ha af det föregående sett något af, hvad det vill säga att 

vara ogudaktig. Och hur står det vidare därom? v. 4. De äro som 
agnar etc. De ha ingen näring för sina själar i Guds ord, därför 
följa de med frän den ena orättfärdigheten till den andra. Agnarna 
lyftas lätt af vindarna och föras bort. Synden för bort de ogudak­
tiga längre och längre från Gud. Men det stundar en räkenskapsdag, 
en domens dag, för de ogudaktiga. Huru kommer det att gå den 
dagen för dem? (v. 5). Vid våra domstolor kunna icke de orättfär­
diga bestå för rättfärdiga domare. De varda dömda efter sina ger-
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ningar. Och då all världens rättfärdige domare skall döma de ogud- 
aktiga, så varder deras dom förfärlig, men fullt rättvis. Det blir ej 
dömdt efter rikedom, börd, lärdom m. m., utan det döms efter deras 
gärningar. På domens dag skall Herren samla de lättfärdiga. Hvilka 
äro de, som icke skola inkomma i denna församling? Syndare. Här- 
ha människorna varit blandade om hvarandra, men då äro de för 
alltid åtskilda. Hvilken skall göra denna åtskillnad? Herren. Huru 
skall han kunna göra denna åtskillnad? Emedan han känner de rätt­
färdigas väg. Ja, han känner de rättfärdiga bättre än en fader sina 
barn. Han känner deras svagheter, sorger och lidanden. Han känner 
deras hunger och törst efter rättfärdighet. Jesus sade: »Mina får 
höra min röst, och jag känner dem, och de följa mig.»

Men då do ogudaktige fått sin dom, ha de sedan något hopp 
mer? Nej, då ha de förgåtts. Deras ställning är sedan för evigt 
hopplös. De ha under lifvet förirrat sig i synd och gudlöshet, där- 
för ha de känt det tomt. Deras dom blir förfärlig, och deras evig­
het varder ändlösa samvetskval. Olyckligt lif, ett förfärligt slut.

Mal. 3: 18.
P. K.

Redovisning
af till Svenska Missionsförbundet influtna gåfvomedel under 

februari månad 1900.

Yttre missionen.
Gm J. A. Josefsson fr. Bondstorps miss.-fören. 50 kr. Gm O. 

N. Edelman fr. Kvistofta miss.-fören. 33: 09. Gm Gust. Bergman fr. 
Spångby miss.-fören. 46: 25. Gm L. Lindahl af onämnd 5 kr. Gm 
A. Johansson fr. Rogslösa miss.-fören. 9 kr. Gm P. Larsson fr. Rud- 
skoga friförsaml. 50 kr. Testam.-medel af 01. Jonsson, Krogen, 
Ockelbo, 1,000 kr. Gm O. N. Thomson fr. Venestads friförsaml. 68 
kr., Imman.-församl. i Malmö 25 kr.; s:a 93 kr. Gm J. E. Rosenberg, 
insaml. å en begrafn. i Tjockö, 18 kr. Gm L. A. Holmström fr. 
Luleå brödrafören. 124: 40. Gm E. Karlsson fr. Borgs miss.-fören. 
20 kr. Gm A. J. Bengtsson fr. »gamla mor Stina» 5 kr. Gm A. An­
dersson, Fjellbäck, Fölsbyn, 5 kr. Gm J. A. Isaksson, fr. Bankeryds 
friförsaml. 49 35. Gm J. Lamberg fr. Jönköpings stads miss.-fören. 
21: 15, rest å en försåld klocka 16: 50, koll, vid kvart-mötet 143: 75; 
s:a 181: 40. Gm Otto Larsson fr. Sunne miss.-fören. 13: 17. Gm 
J. M. Hedström från Mora fria miss.-fören, 105 kr. Gm A. J. 
Bengtsson fr. Eds miss.-fören, 50 kr. Gm P. Andersson fr. Jerfsö 
fria församl. 10 kr. Gm J. Henriksson, Kalmar, ur Bettys sparbössa 
12 kr. Gm E. Johansson fr. Husby friförsaml. 25 kr. Gm C. W. 
Carlsson fr. Hafverö brödraförsaml. 25 kr. Gm J. Persson fr. Väst­
kustens miss.-fören. 70 kr. Gm L. P. Andersson fr. Kåfalla miss.- 
fören 23: 60. Gm E. Schenholm fr. Styrestads miss.-fören. 100 kr. 
Gm P. Pettersson, Ockelbo, testam.-medel efter Joh. Hansson 100 kr. 
Gm F. L. Andersson fr. Bälinge södra miss.-fören. 30 kr. Gm P. A. 
Karlsson fr. Gistads miss.-fören. 70 kr. Gm O. Eriksson fr. Björkö 
friförsaml. 40 kr. Af W., Korsnäs, 50 kr. Gm F. G. Dahlberg fr. 
K. Vedums miss.-fören. 58: 93.

Inre missionen.
Gm J. Svensson fr. Gnosjö miss.-församl. 25 kr. Gm A. Sven­

son fr. Blidsbergs miss.-fören. 10 kr.

Missionen Kongo.
Gm C. N. Börrisson 20 kr. Af J. Jonsson, Vingåker till Muntala 

50 kr. Gm Eva Rinman fr. Betels barn-miss.-fören. till Zakayo, 
Nsuna och Sofia Masumbu 150 kr. Gm A. Vesterberg, Gamla 
Uppsala, till Bikiende 60 kr. Af A. B. 15 kr. Gm A. Th. Svan- 
qvist fr. Vretstorps ungdomsfören. 50 kr. Gm J. Eriksson fr. Alm­
unge miss.-fören. 91: 72. Gm W. Lilja fr. Jönköpings sönd.-skolfören. 
till Benjamin Kinkela och Nsibu 100 kr. Gm O. N. Thomson af 
Anna Lantz, Åhus, 5 kr., Elna Witfeldt 2: 50, koll. Kempinge 30 kr.; 
s:a 37: 50. Gm Elin Gustafsson, Sala, till Ntambu Noa 10 kr. Gm 
F. N. Larsson fr. barnens syfören. i Bollnäs 50 kr. Af Joh. Björn 
ett löfte till Herren 5 kr. Gm C. J. Nyvall testam.-medel af Peter 
Andersson 400 kr., af Lundberg, Skrufstad, 10 kr.; s:a 4 0 kr. Gm 
Hilma Dahlborg fr. Katrineholms ungd.-fören. till Ngonde Mose 50 
kr. Gm J. Gonell fr. Göteborgs ev. miss.-fören. sönd.-skolor till Aloni

50 kr. Gm K. Svensson fr. Sibbarps miss.-fören. 50 kr. Af Karin 
Lundblad och sönd.-skolb. i Jonsered till Selima Mboelg 50 kr. Gm 
01. Ollén fr. Hallsbergs sönd.-skolb. till Nkikahana 50 kr. Gm P. 
Brynell fr. Trelleborgs kristl. ungd.-fören. till Lubeni Nkadu 75 kr. 
Af J. F. Sandqvist, Tranås, af onämnd ett löfte till Herren 10 kr. 
Gm Lotten Hartman fr. Anna Nilsson 10 kr. Gm Adolfine Emberg 
fr. Kristna ungd.-fören. i Bethel, Karlskrona, till Kinsende Samuel 
75 kr. Gm J. Lamberg fr. Jönköpings stadsmiss.-fören. 10 kr. Gm 
A. J. Bengtsson fr. Eds Betels östra syfören. till Matunda Filipo 150 
kr. Af en missionsvan i Tranås till David Mboaki 150 kr. Gm Gust. 
Mattson fr. Barnarps jungfrufören. till Bulakombo Lukas 50 kr. Gm 
K. E. Laman koll, i östra Harg 7: 58, resp, i Vånga 5 kr., d:o i 
Fridkulla 10 kr.; s:a 22: 58. Gm Anna Nordin fr. syskonfören. i 
Hernösand 100 kr. till Kinga Jeremia. Af C. E, i J. 10 kr. Gm 
W. Johansson fr. Gislaveds jungfrufören. 50 kr. Gm Maria Cariberg 
fr. Karlskoga jungfrufören. till Koeli Semi och Lusamba Benjamin 
50 kr. Gm J. Persson fr. Vestkustens miss.-fören. 145 kr. Gm J. 
Holmer af Brita Ersdotter, Wallsta, till Lubeni Mavuba 50 kr. Gm 
Kristina Nilsson fr. Elgå miss.-fören. 25 kr. Gm K. S. Blixt fr. yngl.- 
foren. Libanon i Göteborg till Tomina Danieli 75 kr. Gm Gust. 
Kapp fr. Slätthults miss.-fören. till Malakosi Mwila 150 kr., ytterl.
19 kr.; s:a 169 kr. Gm K. J. Pettersson koll, vid systerfören. i 
Sala missionsmöte 20 kr. Af onämnd i Norrköping 50 kr.

Missionen is Kina.
Gm Sven Olsén, Hudiksvall, af onämnd 10 kr. Gm A. Mo- 

berger fr. Kaggemåla missionskrets 25 kr. Gm G. Tonnér koll. i 
Torpa 10: 06, Asby 10 kr., Sund 9 kr., Norra Wi 5: 25, Dämshult 
4: 87, Torpön 4: 80, Blåvik 2: 55, Farsbo 8: 69, Hakebo 4: 27, Lin­
derås 4: 37, fr. Lommaryds g. miss.-fören. 25: 29; s: a 89: 15. Gm 
P. L. Johansson, Fiskvik, Hammarö 18 kr. Gm L. E. Högberg fr. 
Mjelldrunga 41: 91. Gm J. Henriksson koll, i Kalmar 24 kr. Gm 
A. Björk fr. Ljungs blåbandsfören. 11 kr. Gm Ad. Johansson fr. 
ungdomsfören Daggdroppen i Ryd, Björke 40 kr. Gm J. Persson fr. 
Vestkustens miss.-'ören 40 kr. Gm F. L. Persson, Leksand, af onämnd 
100 kr. Gm B. E. Rydén vid förev. af kinesiska bilder i Arvika 
58: 50, Treskog 23: 43, Tvärud 30 kr., Bortan 17 kr., Charlottenberg 
16; 75, By, Åmot 15 kr., Elgå 20: 11, Öfra Rud 41: 07, Glafva glas­
bruk 35: 41, Stömne 41: 65, koll, i Sälboda 4: 02, Helgeboda 10: 30, 
Eda glasbruk 3: 47, Hvissle 22: 77, Tångberg 9: 50, fr. Stafnäs södra 
krets 5 kr., koll, i Näbbol 18: 49, Liljedal 21 kr., Seffle 17: 18, för 
sålda kinesiska saker 25: 41; s:a 700: 30.

Söndagsskolbarnens hednamission.
Gm Aug. Bäckström, Malmberget 16: 16. Gm E. L. Palmqvist 

fr. sönd.-skolb. i Johanneskyrkan i Kumla 37: 52. Gm Aug. Ham­
marström, Vestanfors, 12 kr. Ur lilla Ruths sparbössa 15 kr. Gm 
O.. N. Thomson fr. sönd.-skolb. i Åhus 10 kr. Gm L. Dunderberg, 
Tönnånger, 7 kr. Gm H. Johansson, Bergshamra, 7: 50. Gm Maria 
Björn, Ransäter, 2: 25. Gm E. J. W. Granath fr. en barnsyfören. i 
Falun 105 kr., fr. sönd.-skolan 10 kr.; s:a 115 kr. Gm A. G. Jo­
hansson, Arbrå, 46: 32. Gm A. Carlsson fr. sönd.-skolb. i Rö 7: 25. 
Gm S. Johansson, Tåstorp, 6: 56. Gm A. Andersson, Ahlsta, Börje, 
ur lilla Naemis sparbössa 5 kr. Gm Märta Lindberg fr. Simundo, 
Börstil, 5: 30. Gm Mina Berggren ur en sparbössa efter hemgångna 
lilla Karin 3: 18. Gm J. A. Isaksson, Bankeryd, 14: 19. Gm Gust. 
Mattsson, fr. östra småskolans barn i Barnarp 9 kr. Gm A. Ceder­
mark, Mehede, 10 kr. Gm L. M. Lundberg, Rud, Skåre, 3 kr. Gm 
A. Östling fr. Brötjärna barnfören. 50 kr. Gm Vitalis Nordenson fr. 
sönd.-skolb. i Sthlm 137: 39.

Sjömansmissionen.

Gm K. Svensson fr. Sibbarps miss.-fören. 5 kr. Gm K. J. 
Isaksson af Elna Persson, Kempinge, 5 kr.

Missionen i Kaschgar.
Gm Aug. Andersson fr. evang. miss.-fören.' i Göteborg 142: 45. 

Gm L. E. Högberg koll, i Fly 16 kr., Hool 11: 20, Alingsås 24: 30, 
Lerum 15; 15, Mölndal 20: 24, Bergjum 31: 77, St. Lundby 32: 37, 
Majorna 8 kr., Horla 22: 35, Norunga 14 kr., Larsbo 15: 22, Ljus 
28 kr., Asklanda 25: 78, Hjälby 5: 20, Hudened 20 kr.; s:a 122; 58.

Missionen i Lappland.
Gm E. Olsson fr. Stora Mölarps öresfören. 50 kr. Af onämnd 

i Norrköping 50 kr.
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Till armeniska barnhemmet.
Gm L. E. Högberg koll, i Surte 22: 55, fr. Mjelldrunga till de 

spetälske 41: 91, Hellestad till d:o 16: 18; s:a 80: 64. Gm Karolina 
Larsson fr. Hånsjö jungfrufören. 30 kr.

Judemissionen.
Gm K. Svensson fr. Sibbarps miss.-fören. 5 kr. Af L. H. Ströms- 

bro (Es. 40: 2; Rom. 11: 23) 5 kr.

In natura.
Af mrs Louise Colman, London, div. kläder. Gm K. Olsson fr. 

Hörsta kristna ungdomsforen. 1 fotografi.

Meddelande.
För att missionsvännerna dels för korrespondens 

dels i sina förböner må hafva reda på, hvar Sv. Missions­
förbundets missionärer för närvarande arbeta, vilja vi här 
nedan meddela deras adresser.

Nordafrika.
D:r J. E. Nyström, Mustapha, Rue Michelet I III, Alger.

Kongo.
S. A. Flodén
K. J. Lindström
A. Gran
Hulda Andersson 
Augusta Bjurholm 
Josefina Nilsson
Jöns Larsson 
Aug. Jansson 
Ernst Storm 
Anna Jonsson 
Agda Wannlund
Frans Emil Ekström
Jakob Lundahl
Fru Anna Baur 
Hilda Hindorff
W. Walldén
J. P. Svensson 
Augusta Andersson 
Hanna Sandqvist

Diadia.

Mukimbungu.

Nganda.

Kinkenge.

P. O. Wirén
J. A. Johnell
W. Sjöholm

Dessas adress är: S. M.

I Kingoije.
}Londe.

S., Matadi, Congo Free State.

Ryssland.
Petersburg.

J. A. Nyman. Adr.: Hörnet af Farnarni och Ekatarine 
kanal, hus 85, kv. 8, Petersburg.

Kaukasien och Persien.
J. Larsson.
W. Sarwe.

Adress: Mikaelofskaja 103, Tiflis, Kaukasien, Ryssland.

Persien.
Elin Sundvall, adr.: Mr Easton, Tabris, Persia.

Kina.*

* Våra kinamissionärer hafva nu upptagit arbetet vid våra gamla 
stationer.

K. W. Engdahl.
J. Sköld.
Sven Tånnkvist.
Fr. Wennborg.
Elfrida Isaksson.

Adress: The Swedish Missionary Society, Hankow, China.

Kinesiska Turkestan.
Gösta Raquette.
Magnus Bäcklund.
Alb. Andersson.
Lovisa Engvall.

Adress: The Political Agency, Kaschgar, Kaschmir Gilgit, 
Via India.

England.
C. O. Orest.

Adress: 32 Azalea Terrace South, Sunderland.
C.' J. Engvall.

Adress 17 Percy Street, Tottenham, Court Road, London W.

Hemmavarande missionärer.
K. J. Pettersson, Storvik.
K. E. Laman, Stjernorp.
C. N. Börrisson, Näsbyholm.
Aug. Berthold, Laboratoriigatan 4, Lund.
Carl Lembke, Missionsskolan, Stockholm.
P. Markus, Siljansnäs.
Fru Ruth Walfridsson, Vestmannagatan 42, Stockholm.
Kristina Nilsson, Höje, Glafva.
K. A. Fernström, Trelleborg,
S. M. Fredén, Tånnö.,
B. E. Rydén, Sandbacken, Väse.
A. P. Tjellström, Norrköping.
L. E. Högberg, Motala.
Fru Anna Mässror, Vesterås.
Hilma Börjeson, Norra Allégatan 8, Göteborg.

Inbjudning till det 6:te Nordiska söndags- 
skolmötet i Köpenhamn i augusti 1901.

I öfverensstämmelse med det beslut, som fattades 
vid det nordiska söndagsskolmötet i Kristiania år 1898, 
har det tillfälliga utskott, på hvilket denna sak hvilade, 
satt sig i rörelse för att bilda en kommitté för anord­
nande af det 6:te nordiska söndagsskolmötet i Köpenhamn 
under första hälften af augusti 1901.
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Denna kommitté, hvilken består af undertecknade 
medlemmar, har bestämt dagarna för detta möte till den 
9—11 augusti 1901 och tillåter sig härmed på det hjärt­
ligaste inbjuda våra bröder och systrar i söndagsskolans 
stora arbete i de två andra skandinaviska landen och 
Finland att deltaga i detta möte.

Aldrig har söndagsskolans och barngudstjänsternas 
verksamhet varit så nödvändig, och aldrig förr har den 
ställt så stora kraf på sina arbetares duglighet, energi 
och trohet som i våra dagar. Den okristliga och anti­
kristliga anden utbreder sig med en förfärlig makt i 
hemmen. Skolans förbindelse med kyrkan löses och ger 
i många fall icke längre någon garanti för, att barnen i 
skolan mötas af lefvande kristendom. Barnen själfva 
blifva svårare att få reda på, svårare att hålla kvar.

Men så mycket mera behöfva då vi, som icke hafva 
glömt Herrens befallning: »Föd mina lamm!» och som 
vilja gå hans ärende till de små, att samlas till gemen­
sam uppmuntran och ömsesidigt sporrande och skicklig- 
görande för den kära söndagsskolverksamheten, som Her­
ren också just i våra dagar med underbart rik välsignelse 
har visat, att han kännes vid såsom sitt.

Och den herre, som ännu säger: »Låten barnen 
komma till mig», och om hvilken vi veta, att han hädan­
efter skall hjälpa, såsom han hittills hulpit, af honom 
vänta vi, att han skall gifva sin rika välsignelse öfver 
dessa mötesdagar, då vi, hans vänner, allvarligt bedja 
honom därom.

Kjøbenhavn i november 1900.

D:r Joh. Brodersen, Pastor H. Hoffmeyer,
Lyngby. Kbhvn. B.

Kommiteens Sekretær.

Indremiss. Kr. Jacobsen, Fru Oberstinde Th. Keyper, 
Esbjerg. Kbhvn. Walby.

D:r med. P. D. Koch, Frk. P. Lund,
Kbhvn. Ø. Kbhvn. B.

Fabrikant I. E. Nyrop, Provst Edw. Paludan, 
Kbhvn. Str. Søndbjærg pr. Uglev.

Sognepr. I. Vibe-Petersen, Amtsvejinspektor R. W. Winkel, 
Grindsted. Kbhvn. Ø.

Pastor Enrique With,
Gl. Kongevej 11. Kbhvn. B.

Komiteens Formand.

Til samtlige Sondagsskoleorganisationer i Norge, 
Sverige og Finland, ved:

Pastor Martin Eckhoff, Kristiania.
Pastor J Montelius, Stockholm.
Kontraktsprovst Lindstedt, Finland.

Ofvanstående inbjudning har med tacksamhet mot­
tagits af den Svenska Bestyrelsen för Nordiska Söndags- 
skolmöten, och denna vill nu i sin ordning härmed bringa 
alla söndagsskolans vänner och anordnare af barnguds­
tjänster i olika delar af vårt kära fosterland en broderlig 
hälsning med uttalad önskan, att rätt många af dem måtte 
söka tillfälle att deltaga i detta möte, och att ännu flera 
måtte i trogna förböner inför nådatronen frambära denna 
och andra viktiga angelägenheter, som röra denna verk­
samhet.

Vill någon i och för det blifvande programmet fästa 
bestyrelsens uppmärksamhet på någon fråga, som anses 
böra däri upptagas, mottages med tacksamhet meddelande 
därom före mars månads utgång under adress: Pastor J. 
Montelius, Mästersamuelsgatan 42, Stockholm.

Friherre A. E. Rappe, 
Ordförande.

Generallöjtnant.

G. Boberg,
'Bestyrelsen kassör. 

Redaktör.

W. Carlsson.
Bankdirektör.

J. M. Eriksson, 
Redaktör.

Er. Lindeberg, 
Pastor.

J. Löfven, 
Rektor.

H. Östrand, 
Ingeniör.

W. Lindblom,
v. ordförande.

Pastor i baptistsamfundet.

B. A. Carlsson, 
Pastor i metodistsamfundet.

J. Cederoth, 
Magister.

J. B. Gauffin, 
Folkskollärare.

T. Lindhagen, 
Pastor.

J. Nurborg, 
Missionslärare.*

J. Montelius, 
Sekreterare.

Pastor.

För att i tid kunna ordna de stundande stora som­
marmötena samt bestämma de talare, som skola vara när­
varande vid dessa, anhålles att till undertecknad uppgift 
måtte lämnas dels på de dagar, man önskar hålla mötena, 
dels på de talare, man därvid önskar närvara, på det att 
ej någon kollision måtte uppstå. Därvid ber jag få 
erinra om omöjligheten af, att de förr vanligen använda 
talarne nu, då antalet af dessa möten så betydligt vuxit, 
kunna vara med på alla dessa möten. Det blir därför 
nödvändigt, att de, som ordna dessa möten, äro betänkta 
på, att bland de många goda predikanter, som vi hafva, 
kalla några. Dessutom torde det vara godt, om vid dessa 
möten särskildt distriktsföreståndare från annat distrikt 
inbjödes att närvara.

Stockholm i mars 1901.
E. J. Ekman.

Predikantkonferens
för predikanter, tillhörande 8, 9, 10 och 11 distrikten af Sv. Misions- 
förbundet, hålles i Betelkyrkan i Malmö den 13—15 nästkommande 
augusti.

Frågor för konferensen torde insändas till någon af underteck­
nade före Sb. Missionsförbundets nästa årskonferens.

Prisnedsättning för konferensdeltagare kommer att begäras hos 
järnvägsstyrelserna.

Enligt uppdrag
Aug, Hansson. C. M. Johansson.
St. Lundby, Lerum. Jönköping,

A. G. Lindqvist. 0. N. Thomson.
Nybro, Kristianstad.




